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Bob in Tedi, dva neugnanca.

Po John Habbertonovi knjigi ,Helenina otroc¢icka“ po svoje pripoveduje
dr. Ivo Sorli. (Konec.)

XVI. poglavie. . \
POVEST KONCA S PREPROSTO SLOVESNOSTJO.

o sta se mala dva vracala z ujcem proti domu, sta
bila zelo pohlevna. Cutila sta pac, posebno Tedi, da
sta zopet eno razdrla.

No, pa naj Clovek razume te velike ljudi: ujec
Haro, ki ju je prej tako kregal in grdo gledal, je Z
njima naenkrat tako sladak, kakor da sta mu dala
Bog ve kaj! Da, celo ujcka ju in jima zopet obeCava
bombonov in vsega mogolega!

Da, niti sedaj ni hud, ko mu Bob z velikim stra-
hom pove, da torba, ki mu jo je bil danes kupil, ni
veC tako lepa.

»Pa zakaj ne, Bob?« vpraSa ujec Cez vse lju-
beznivo. »Mogoce se ti pa le dozdeva tako? Kaj si napravil Z njo, da ni
vec tako lepa? Ali ti je padla v blato?

»Ostrigel sem jo...« meni Tedi zelo malodusno.

»Ostrigel ?« se zacudi ujec. »PPa zakaj?«

»Aha, mama je rekla, da me bo pustila popolnoma ostri¢i, ko poj-
dem v Solo... In tako sem mislil . . .«

»Aha, si mislil, da bi tudi torbo ostrigel!« se zasmeje ujec. »Si Ze
pravi, Ze. Ko pridemo domov, mi jo pokazes, da vidimo, kaj si napravil.«

No, ko je je imel potem ujec v rokah, je moral priznati, da res ni
bila ve¢ »tako lepa«. Celo grda je bila. Se dobro, da se je koZuhovina
lahko popolnoma snela Z nje in da je bila potem Se vedno vsaj za de-
zevne dni.

No, ujec se tudi zdaj ni ni¢ hudoval. Le pel je, poplesoval, se z ne-
Cakoma ruval in premetaval, in zelo pozno so nocoj §li spat.
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Bob je zopet molil najprej za kozla, potem za mamo in papacka,
za ujca, za Tedija in za ostriZzeno torbo.

Tedi pa je rekel:

»0, Bogec, imej jad Tedija Sijomaka, in di¢no Sivijo in vse dicne,
ki $e tako Smejale; pa Sem jeku tiSto Se enkjat in Se enkjat! Amen!«

Ujec Haro je dobro razumel, kaj misli Tedi z onim »tiS§to« in Se v
temi je Cutil, kako je zardel...

Drugo jutro je priSlo pismo gospe Helene, da ne more vel pre-
stajati brez svojih angelCkov in da se pripeljejo Ze drevi domov.

Gospod Haro je skoro zavriskal. »O, ljuba sestra, ti ne moreS§ pre-
stajati brez angelCkov, jaz pa Z njimi ne, — kako je torej prav, da te
Bog 7Ze danes prinese nazaj!« je vzdihnil iz vsega srca.

Pri zajtrku mu je Bob pripovedoval, kako je bilo vCeraj z materjo
gospodi¢ne Silvije. On je hotel povedati samo, kako njegov ujec go-
spodi¢no »spostuje«, a gospa je Zelela vedeti vedno veC in vec.

»Pa je bila videti kaj huda?« je vprasSal ujec, in glas mu je bil
Cudno hripav.

»Skraja da'!« je potrdil Bob. »Rekla je, da naj te bo sram, ko sem
ji povedal, kako ti gospodiCno srckas.«

»Kaj to si tudi rekel?« se je prestraSil ujec. »In niti res ni, ti laz-
njivec til«

»Oha, jes§, je§, je§ tudi videll« se je zavzel za brata Tedi.

»No, pa ves§, kaj sem jaz gospe rekel, ko je rekla, naj te bo sram?«
je povzel Bob, kakor da se mu ne zdi vredno, prickati se o tem. »Re-
kel sem ji, da naj ti to sama ukaZe; pa da te bo takoj sram, ko si tako
dober, da vse stori§. Povedal sem ji, da stori§ tudi nama vse, kar ti
ukazZeva.«

»UkazZeta? Ta je pa dobra! DaleC smo pri§lil« je vzkliknil ujec.

»No, da, — kaj ne stori§ vsega, kar ti reCeva?« je menil Bob. »Po-
vedal sem ji tudi, da si nama kozla kupil tisti dan, ko sta si z gospo-
di¢no ves Cas roko dajala. In sem rekel, da naj le pride mojega kozla
pogledat, Ce ne verjame. Pa je rekla, da Ze verjame. Sploh vse mi je
verjela. Tudi — — —«

»Dovolj, dovolj, Bob!« ga je ustavil ujec. »Bolje je, da niti ne vem,
kaj si vse nacCencal. Bog ti placaj, liubo dete!«

»No, zdaj je pa zopet vse prav? Prej si bil pa hud?« se je cudil Bob.

»Da, zdaj je vse prav, ljubCka moja! In ko pojdeva z gospodi¢no
pred oltar, vama kupim toliko bombonov, da ne bosta vedela kam 7
njimi!« je obecal ujec.

»Ti¢, tic, — cokoladno hiso nama kupil« je prosil Tedi.

»Bog ve, Ce nel« se je zasmejal ujec. A potem je rekel: »Zdaj bo
pa treba, da se kmalu zacneta pripravljati na sprejem papacka in ma-
mice. Rezika naj vama pripravi oblekce! Okoplie naj vaju, nohte poreZe
in sploh vse pripravi, da bosta podobna ljudem!«

»Ampak midva se popelieva s kozlom!« je naznanil Bob.
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»V bozjem imenu! Samo ako bosta ves dan pridna in ne napravita
nobene vec!« je posvaril ujec.

Pa je res nista napravila. Ves dan je preSel Se precej srecno. Sicer
je pa ujec tudi ves Cas pazil na nju, ko mu je bilo vseeno, ali danes Cita
ali ne, — jutri bo imel otroka itak z glave.

»Uboga sestra, ti pa zopet na glavi!« je soCutno vzdihnil. Ce nikdar
prej zdaj vem, kaj je — mati! Bog je bil z otroCicki veC nego usmiljen,
da jim ni dal samo angela variha v nebesih, nego da je vcepil Se to brez-
kon¢no ljubezen v materino srce, da more Sibka Zenska uro za uro,
dan na dan, leto za letom prenaSati, Cesar eden od nas, ki se imenujemo
mocni spol, niti teden dni ne vzdrzi! O, matere, Ce bi otroci vedeli, ko-
liko muceni§tva pretrpite radi njih, Se prah bi poljubljali, koder je stala
in hodila sveta noga teh njih angelov varihov na zemlji!

Nikdar mu ni bilo tako hudo, da nima veC matere. Zdelo se mu je,
da bi se ji $el takoj zahvalit za vse tezave Z njim in vso njeno brezkoncno
ljubezen; in jo Se enkrat prosil odpus$canja, za vsako bridko uro, ki ji
jo je napravil! ...

Proti veCeru so se odpravili na kolodvor. Tomaz je poklical hlapca
in ta je napregel konje in kozla.

Bob je skakal kakor — recimo mal kozlicek. Zdaj Sele je povedal
uicu, kolikokrat je, posebno zadnje dni, po nocCi na tihem jokal po pa-
packu in po mamici.

Jba sta bila zelo lepo napravljena. Samo to se je ujcu malo Cudno
zdelo, da ima Tedi tak Sirok rde¢ trak okrog klobuka. Poklical je Re-
ziko in ji je ocital, da je otroka tako naSemila.

»0, gospod!« je rekla. »To ni moja krivda. Ampak Tedi je strasno
prevzetna Zaba, in Ce ni ob slovesnih prilikah ves v trakih in pentljah,
ni zadovoljen. Zdaj je Ze malo bolje; a ko je bil Cisto majhen, je bil
strasen.«

»0, gospod necak, — od te strani te pa $e nisem poznal'l« se je za-
smejal ujec, ko ga je videl, kako hodi mali napuhnjeneZ okrog vozicka.
»DDoslej sem te poznal celo samo za zelo umazanega in $e najbolj raz-
bojnikom podobnega nemarneza. No tudi neCimurnost, sicer ni lepa last-
nost, a skoro vseeno $e boljSa nego nemarnost. In nazadnje gre za spre-
jem papacka in mamice, — ni Cudno, da bi bil mali moZek rad lep.«

»0, je§ niSem mazan. Je§ Sem — nobell« je zatrdil Skrpetelj. In
kakor da se je zdaj neCesa novega spomnil, je zacel na ves glas klicati
Reziko, ki je bila med tem odsla v hiSo.

»Daj mi moje deCe tenge in ta jep zuh'« je zahteval z odloCnim gla-
som, ko se je prikazalo dekle na vratih.

»Kaj hoCe?« je vpraSal ujec.

»Svoje rdeCe Crevlje hoCe, — ne vem, zakaj jim pravi tenge, —
in svoj kozuh!« je povedala Rezika. »Toda veste gospod, da to ne gre;
oni rdeci Crevlji so mu bili Ze lani premajhni, — v koZuhu pa bi se

zdaj v avgustu naravnost zaduSil!«
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Tudi gospod Haro je razumel, da to pravzaprav e gre. Toda, da
bi se zdaj spustil v borbo z moZem, katerega Zelezno vztrajnost je tako
dobro poznal, da bi bil hotel izvati njegov grozni jok uprav zdaj, dobro
uro predno se ga odkriZza za vedno, to mu niti na um ni priSlo! Ukazal
je torej Reziki, naj poisCe in prinese takoj rdeCe, zelene, modre, zlate
in srebrne »tenge«, kakr$ne mali niCemurnez le zahteva; naj mu znese
vse koZithe, kar jih je pri hiSi skupaj — le da ne bo prepira! In sam je
potem pomagal, da sta ga z Reziko izpremenila v tako pisanega po-
iaclja, kakorSen je le hotel biti.

»Zaj sem jep!« se je takorekoC samega sebe pozdravil Tedi, ko je
bilo delo dokonc¢ano in je hodil kakor pav pod teZo koZuha precej na-
dusljivo sopihajo¢ pred hiSo gor in dol.

Bil je Ze skrajni Cas, da se odpeliejo na postajo, toliko Casa so iz-
gubili s Tedijevo niCemurnostjo. Ujec je sedel v voz, neCaka pa v svoj
voziek.

Bob je bil skril pod deske tanko Sibico, pal ker mu ujec ni pustil
vzeti biCa. Po sreCi je ujec zapazil, ko jo je hotel zdaj previdno poteg-
niti na dan. Moral je seveda zopet z voza in jo Bobu izpuliti.

»Se tega mi manjka, da vaju kozel v zadnjem hipu prevrne!« se je
hudoval.

Potem so se odpeljali: konja naprej, kozel tik za njima.

»Ti, ujec Haro! Ujec Haro!« je kmalu zacel klicati Bob.

»Kaj je?« je vpraSal ujec zelo nevoljen, ker je moral voz ustaviti,
da so se razumeli.

»Ti, ujec, zakaj nekateri mozje v cerkvi nimajo niC las na glavi?«
bi bil rad vedel Bob. '

»To je bilo treba vpraSati seveda uprav sedaj, ko se nam itak 7e¢
mudi!« se je raziezil ujec. »Ce bi imel le $e teden dni posla z vama, bi
izgubil tudi jaz zadnji las z glave. Zakaj, tisti moZje so sami ubogi oCetje,
strici in ujci takih neugnancev, ki se je treba noC in dan jeziti z njimi.
Da bos§ vedel! In zdaj naprej!«

»Ti ujec Haro! Ves, kako bom jaz napravil, ko bom stric ali papa?«
jc krical Bob, da je moral ujec zopet pridrZati konje.

»NO P«

»Jezil se ne bom, pa bom imel lase!«

»0, tudi je$§ imel jaSe!« se je navdusil jek za ta najpreprostejsi lek
proti pleSam.

Ujec je molCe Svrknil po konjih, in voz je zopet zadrdral. Se nekaj
bi bil rad Bob tam zadaj poizvedel, a ujec ni poslusal vec.

Na postajo so pri§li ravno v zadnjem trenutku; ravno je prisopihal
vlak. Gospod Haro je bil zelo nevoljen, ker je hotel, da bi bili lepo pri-
Cakovali na peronu. Potegnil je zato malo preved mocno za vajeti in ——
kmalu bi se bila zgodila nesreca. Zakaj kozel se je zadel z vso silo ob
ujcev voz, da sta oba malCka zletela na cesto.
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Prestrasen je skocil njec na tla in je hitel k njima. No, hvala Bogu,
vsaj zdrava in cela sta bila. Toda prasna in bela kakor mlinarja. In drla
sta se zdaj enoglasno, zdaj dvoglasno tako, da ubogi ujec res mi vec
vedel, kie mu glava stoji. »Saj sem vedel, da bo vsa moja paZnja za-
man in da se bo ravno takrat kaj zgodilo, ko prideta papa in mamal« je
mrmral in je tolkel prah zdaj z enega, zdaj z drugega otroka, da bi ju
starSi vsaj spoznali.

V tem sta se pri¢akovanca prikazala na vratih postajnega poslopja.
Bob je v hipu pozabil vse boleCine in se je zaganjal proti njima.

»Pépa, papa, glej — kozla!« je kriCal. In popolnoma pozabljajoC, da
bi se spodobilo star$e najprej pozdraviti, objeti in poljubiti, je vlacil
oCeta za suknjo, mater za krilo k svojemu rogatemu prijatelju.

Tedi pa je ostal trdno pri svoji bolesti in se je vrgel mamici na prsi
sele, ko je bila pocenila Ze k njemu.

»Mamica, mamica, — Zapoj: ,Kaj joka Tedi?'« je zastokal.

To je bil torej sprejem! Eden kaZe kozla, drugi hoCe, naj uboga
mama, vsa izmucena od vozZnje v vroCih ZelezniSkih vozovih, najprej
prepeva! ' '

Tu pa je stopil ujec naprej in je rekel:

»Tedi, dovoli vsaj, da zapojem jaz; saj vidi§, da uboga mamica ko-
inaj diha!«

»Da, Zapoj ti, tic Hajo!« je milostno privolil usmiljeni sin.

»Kaj jo zna§?« se je zacudil njegov papa in je pogledal svaka.

»Pa Se kako! O, ti Ze Se povem, kje sem jaz to pesem Ze odpel!«
se je zasmejal gospod Haro. »Toda zdaj na delo! Poj tudi ti Bob!«

Ujec je zacel. 'Bob za njim. No, glej — tudi papa ni hotel zaostati.
In da bo stvar Se bolj slovesna, je gospod Haro snel tudi klobuk z glave.
Papa je razumel in se je tudi odkril.

Otroka menda nista Cutila, da se veliki norcujejo, in tudi onadva
sta drug za drugim potegnila svoja pokrivala z glave.

In tako so stali tam. veliCastno zravnani in so peli, s tako resnimi
obrazi, kakor da je Tedijeva pesem najmanj — cesarska himna.

Samo gospa Helena se je le smejala — smejala, da je imela 7Z¢ vse
solzne oci. |

Pesem je bila odpeta, Tedi ozdravljen.

»In zdaj bi jaz predlagal, da zapojemo S¢ — Tedeum!» je rekel go-
spod Haro. »Zakaj, verjemita mi ljuba mojal« — se je obrnil k svaku
in sestri — lepo je bilo; a Ce nista bila prisla, in Ce... Ce bi ne bilo go-
spodic¢ne Silvije tu, bi jo bil morda Ze na tihem pobrisal. Ta dva Castita
angela sta mi res preve¢ dobro kurila!«

Smeje so sedli na voz in se veseli peljali na lepi dom.

[BaleC zadaj je kimal zraven Tomaza za hip pozabljeni kozel in naj-
brze premisijeval, kako nezanesljivo je Clovesko prijateljstvo.
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